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BETRIEBSANLEITUNG

UHV GASDOSIERVENTIL ND 3 MANUELL

Ventil F3CF1616-01 und F3CF1616-012
Ventil F3CF3516-01 und F3CF3516-012
Ventil F3VCR-01 und F3VCR-012
Heizpatrone HF3

Heizungs-Regler HF3-S1
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1. ANWENDUNG

Das UHV-Leckventil ist sowohl ein Absperrorgan als auch ein Regelventil zur kontrollierten Begrenzung
einen Gasflusses. Es deckt einen weiten Regelbereich ab und kann dank der verwendeten Ganzmetall-
Technologie ausgeheizt werden.

2. BESCHREIBUNG

Das Gehause und samtliche mediumberihrten Teile bestehen aus rostreiem Stahl, die Tellerdichtung und
die Kopfdichtung sind aus einem Sttick und auch aus rostfreiem Stahl, vergoldet.

Die Abdichtung der Ventilstange in den Innenraum wird durch eine Membrane aus Metall erreicht.

Um den grossen Regelbereich sicherzustellen, arbeitet die Spindel mit unterschiedlicher Ubersetzung, je
nachdem, in welchem Regelbereich sich das Ventil gerade befindet. Die Spindel druckt auf ein
Federpaket, und dieses drlckt auf die Tellerdichtung.

Der Antrieb ist eine komplette Einheit und nicht zerlegbar. Er besteht aus geharteten Teilen und hat eine
Lebensdauerschmierung.

Betriebsanleitung Version D Seite 4/23



Sandstrafe 29 T +43 (0)5577 826742 office@nenion.at
00 nenlon A-6890 Lustenau  F +43 (0)5577 826747 www.nenion.at
vacuum leakvalves

3. TECHNISCHE DATEN

Druckbereich 1 x 10-10 mbar bis 10 bar
Leckrate: Gehduse 1.10-10 mbar.l/s
Teller  1.10-0 mbar.l/s
Differenzdruck am Ventilteller 10 bar in beliebiger Richtung
Leckrate: In der offenen Stellung wird ein Durchfluss von 60 mbar.l/s erreicht.
100 /g Im Bereich der Umdrehung 0 - 3
- TS berlhrt die Membrane noch nicht
X den Ventilsitz, deshalb gibt es dort
10- AN keine Hysterese. Wird das Ventil
100 kalt benditzt, kann aus physikali-
©0 2 a4 6 8 10 SchenGrindenim Bereich zwi-
g  Turns of the handwheel schen 10-8 and 10-10 nicht
E geregelt werden. Dann ist das

Ventil dicht etwa ab Umdrehung 8
bis 10.
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Einbaulage beliebig.
Temperaturen:

werden)
Gewicht

Handspindel: Anzahl Umdrehungen

Lebensdauer bis zur 1. Wartung
Material:

und beschichtet
Totvolumen:

Betriebsanleitung Version D
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Ventile mit VCR-Anschliissen haben eine ,1“ an der Ventilsitzseite
eingeschlagen.

Gehause 300°C im Regelbetrieb, 450°C in offener Stellung
Antrieb  300°C (ACHTUNG: Das Handrad darf nicht berihrt

CF-16/16 und VCR 1,3 kg
CF-35/162,0 kg
10
100.000 Zyklen
Gehéause 1.4435
Membrane 1.4435 vergoldet
Mechanismus (nicht mediumbertihrt) 1.4301, Stahl gehartet

Hauptflansch (unten) 1,0 und 1,4 ccm (CF-16 und CF-35)
Seitenflansch 4,6 ccm
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3.1.DIMENSIONEN:

CF-16 Drehflansch auf CF-16 Drehflansch
beiden Seiten: seitlich und CF-35
Drehflansch unten:
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4. ANSCHLUSS

4.1. SAUBERKEIT

Das Ventil darf erst unmittelbar vor dem Einbau aus der Verpackung genommen werden. Dichtflachen auf
den Flanschen und gegebenenfalls auch im Ventilinnern diirfen nur mit sauberen Handschuhen angefasst
werden.

Das Ventil darf nur in vorher sauber gereinigte Systeme eingebaut werden.

4.2.EINBAULAGE

Die Einbaulage ist beliebig. Die Durchflussrichtung ist beliebig. Das Ventil mit den VCR-Anschlissen hat
eine ,1* eingeschlagen auf jener Seite, die von unten an den Ventilsitz gelangt.

4.3.ZULASSIGE KRAFTE

Das Ventil darf nicht als Fixpunkt in einer Leitung verwendet werden. Es ist durch geeignete Massnahmen
daflr Sorge zu tragen, dass keine Kréafte auf das Ventilgehduse einwirken konnen, wie z.B. durch das
Gewicht von Anlagenteilen, durch Ausheizvorgange oder durch Vibrationen.
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4.4 BETATIGUNG

Das aufmontierte Handrad kann z.B. flir Ausheizvorgange abgenommen werden. Dazu ist die
Halteschraube (Gewindestift M4 mit Innen-6kt), die sich quer zur Hauptachse an einer der Fingerflachen
befindet, zu l6sen.

Es ist nicht mdglich, das Ventil beim Schliessvorgang zu tiberdrehen, es gibt einen festen Anschlag in der
geschlossenen Position. Das Ventil ist dicht bereits vor diesem Anschlag. Ein festes Drehmoment gegen
diesen Anschlag erhoht die Dichtkraft leicht. Dadurch erhoht sich fur diese Betatigung die Hysterese. Sollte
einmal versehentlich stark gegen diesen Anschlag gefahren worden sein, dann genigt ein einmaliges
vollstandiges Offnen, um die Hysterese und die gewohnten Leckraten wieder zu bekommen.

5. INBETRIEBNAHME

Nach Einbau des Ventils in die Anlage unter Einhaltung dieser Anleitung ist es betriebsbereit. Das Ventil
wird in geschlossenem Zustand ausgeliefert. Es empfiehlt sich, das ganze Vakuum-System einem He-
Dichtheitstest zu unterziehen, um sicherzugehen, dass Ventil und Anschlussflansche dicht sind.
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6. WARTUNG

Bei sauberem Betrieb arbeiten diese Ventile wahrend der in den technischen Daten genannten Standzeit
wartungsfrei. Sollte ein Ventil an das Werk zuriickgesandt werden, so muss dieses véllig frei sein von Gift-
und Schadstoffen. Etwa notwendige Dekontaminationen missen durchgefiihrt worden sein. Jedem an das
Werk zurtickgesandte Ventil muss ein Zertifikat beigelegt werden, welches die Unbedenklichkeit
rechtsverbindlich bestéatigt.

7. SERVICE UND REPARATUREN

7.1. ALLGEMEIN

Wahrend den Servicearbeiten ist auf folgende Punkte zu achten:

e Arbeiten sind unter sauberen Bedingungen durchzufiihren.
o Dichtflachen sind zu schitzen.
e Esdurfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.
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7.2.ZERLEGEN DES ANTRIEBS

Der Antrieb Pos. 01 bildet eine Einheit und kann nur als Ganzes abgenommen werden. Dazu ist es
vorteilhaft, wenn das Ventil zuerst in die offene Stellung gebracht wird. Dann werden die 2 M5-In6kt-
Schrauben Pos. 02 gelost und entfernt. Damit kann der Antrieb abgenommen werden. Zeichnung siehe
Abbildung 1 auf Seite 13

Es wird ein Tellerfederpaket zugénglich, welches neu geschmiert werden kann. Es diirfen nur
temperaturbestandige Fette verwendet werden. Der Stempel Pos. 03 kann mitsamt dem Federpaket
herausgenommen werden. Dann wird die Membrane sichtbar. Beim Zusammenbau ist darauf zu achten,
dass sich keinerlei Schmutz oder andere Partikel auf der Membrane und auf dem Stempel (an der
Stirnseite, wo er die Membrane beriihrt) befindet, weil das die Dichtheit ganz erheblich beeintrachtigen
kann. Fette aber an jener Stelle sind zwar nicht notwendig, aber erlaubt (weil diese Seite nicht
mediumberlhrt ist).

ACHTUNG: Das Tellerfederpaket ist fiir jedes Ventil individuell ausgesucht und darf nicht
vertauscht, umgestaltet (Reihenfolge der Federn) oder sonstwie verandert werden.
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7.3.ZERLEGEN DES GEHAUSES

ACHTUNG: Ab diesem Schritt wird der mediumberiihrte Innenteil freigelegt. Je nach verwendetem
Medium tritt dieses aus und es ist dafiir Sorge zu tragen, dass sich keinerlei Gift- oder Schadstoffe
im Ventil befinden.

Vier Schrauben Pos. 04 I6sen und entfernen. Nun kann der Oberteil des Gehduses abgenommen werden,
und die Membrane kann herausgenommen werden.

Die Membrane ist zugleich Abdichtung nach aussen und der Ventilsitz.

Beschadigungen oder Kratzer auf den Dichtflachen bedingen eine Neubearbeitung der Teile!

Vor dem Zusammenbau sorgfiltig reinigen. Es darf im Vakuum-Raum keinerlei Fett oder Ol verwendet
werden!
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8. ERSATZTEILE

- Antrieb 15308

( [{ L| j Membrane 15301
| Gehéause CF 16/16 15421
Gehiiuse CF 35/16 15424

Gehduse VCR 15614

Die Membrane kann durch normale Benitzung nicht zerstort werden.
Lediglich durch unsachgemasse Behandlung wie Kristallbildung der
verwendeten Gase, andere feste Teile im Medium, oder mechanische
Zerstorung bei einer Reparatur kann eine Beschadigung der Membrane
vorliegen.

Abbildung 1: Schnitt UHV-Leckventil
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9. GARANTIE

Diese Ventile werden im Werk unter saubersten Bedingungen montiert. Jedes Ventil wird einer sorgfaltigen
Funktions- und Dichtheitsprifung unterzogen. Der Einbau in die Anlage muss unter sauberen
Bedingungen erfolgen.

Montage- und Betriebsvorschriften sind genau einzuhalten. Fehlerhafte Montage, unvorschriftsmassiger
Betrieb oder Veranderungen am Lieferzustand des Ventils ziehen die Ablehnung jeglicher
Garantieanspriiche nach sich.

Wir gewahren eine Garantie von 12 Monaten ab dem Eingang der Ware beim Kunden. Im Falle von zu
Recht bestehenden Beanstandungen oder Defekten ersetzen wir entweder die Ware, oder wir reparieren
sie, gemass unserer Entscheidung. Ersatz der Ware verlangt immer die Ruckgabe der beanstandeten
Ware. Flr Folgeschaden Ubernehmen wir keinerlei Garantie oder Gewahrleistung.

Instandhaltungen oder Reparaturen werden auf Wunsch von uns durchgefiihrt. An uns zuriickgesandet
Waren, egal ob zur Instandhaltung, Reparatur, zum Ersatz etwa aufgrund von Garantieleistungen, mussen
frei sein von Gift- und Schadstoffen. Etwa notwendige Dekontaminationen missen vom Kunden
durchgefilhrt sein. Ein Zertifikat, welches die Unbedenklichkeit der zurlickgesandten Waren
rechtsverbindlich garantiert, muss mitgeliefert werden.

Betriebsanleitung Version D Seite 14/23
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10. ZUBEHOR

10.1. HEIZPATRONE

Es wird eine Hochleistungs-Heizpatrone @8 x 35mm mit integriertem Thermoelement verwendet.

Leistung: 200W / 230VAC
Material: Incoloy 800
Max. Temperatur: 800°C

Die Heizpatrone wird in die Bohrung @8mm am Gehause eingeschoben und mittels Gewindestift leicht
gesichert. Dieser Gewindestift darf nicht fest angezogen werden, weil sonst die Heizpatrone beschadigt
wird.

Das Ventil erreicht nicht die gewlinschte Temperatur (iiber 100°C), wenn es nicht isoliert wird. Nach der
Installation des Ventils und der Heizpatrone wird empfohlen, eine etwa 20mm dicke Isolierung um die
gesamte Installation zu legen. Lediglich das Handrad und der mechanische Antrieb darunter kann — wenn
gewlnscht — herausragen. Das Handrad kann abgenommen werden, damit es nicht zu stark aufgeheizt
wird.

10.2. HEIZUNGSREGLER

Der Heizungsregler von WATLOW ist auf die Heizpatrone und das Ventil abgestimmt.
Betriebsanleitung Version D Seite 15/23
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Die einstellbaren Parameter wie Aufheiz- und AbkUhlgeschwindigkeit und maximale Temperatur sind vom

Werk voreingestellt worden. Die gewiinschte Temperatur kann direkt mach Anschluss mit den Pfeiltasten
am Regler (griin angezeigter Wert = Sollwert) eingegeben werden. Mit zweimaligem Drticken von ,turn®
kann der Regler ausgeschalten (Mit Pfeiltasten auf ,,off“ navigieren) oder (aus ,Auto® navigieren)

eingeschalten werden.

10.2.1. ANSCHLUSS weib dick
weiB dick
L1
Heizung
@ L2
Heizpatrone
1
Thermoelement * (weil> dunn) []
- (grun)
Abbildung 2: Anschluss Heizpatrone
Seite 16/23
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10.2.2. PROGRAMMIERUNG

Um in das Operations-Meni zu kommen, missen die Pfeiltasten ,auf‘ und ,ab*“ gleichzeitig fir mind. 6
Sekunden gedriickt werden. Griines Display zeigt ,Oper*

Nochmaliges gelichzeitiges Drlcken von ,auf‘ und ,ab“ Taste fur mind. 6 Sekunden fuhrt in das Setup-
Mend, wo die Parameter eingestellt werden kénnen. Griines Display zeigt ,Set"

Wenn fiir etwa 60 Sekunden keine Taste mehr gedriickt wird, dann schlie3t das Setup-Meni automatisch
wieder. Mit der ,auf‘ und ,ab“ Taste kann durch die Einstelllungen durchgeblattert werden. Die griine
,rurn“-Taste wahlt das Untermenu bzw. die Einstellung, die angezeigt wird aus. Mit der Unendlich — Taste
wird eine Ebene zurlck gesprungen. Halten Sie die Unendlich — Taste 2 Sek. Lang gedriickt, um das
Hauptmen zu verlassen.

Die Heizungssteuerung ist vorprogrammiert und die wichtigsten Einstellungen sind wie im Folgenden
aufgelistet vorgenommen worden. Eine ausflihrliche Beschreibung kann der Betriebsanleitung fiir die
Heizungssteuerung entnommen werden. Diese Anleitung liegt nur elektronisch vor. Bitte bei Bedarf bei
nenion anfordern.

Die Einstellung anderer Parameter als der hier angegebenen erfordert eine genaue Auseinandersetzung
mit der Betriebsanleitung. Andere Einstellungen werden nicht empfohlen.

Die einzelnen voreingestellten Setup-Positionen:

Betriebsanleitung Version D Seite 17/23
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N Analogeingang (Untermen, mit Turn — Taste bestatigen)
[ SEn] Voreinstellung: Sensortyp tc (Thermoelement)

L unl | Voreinstellung: H. Thermoelement type. Wir verwenden die Type K, diese wird als ,H*
dargestellt.

Die einzelnen voreingestellten Operations-Positionen, diese kdnnen auch permanent im Setup-Menti
verandert werden oder nur fir einen Heizungsvorgang im Operations-Meni:

[LooP Regelkreismenu (Untermend, mit Turn — Taste bestatigen)

[_hA9] Regelkreis Heizalgorithmus: Einstellung on.of

LAT) Regelkreis Kihlalgorithmus: Einstellung Off
[EEUn]TruTune: Off

__UFA Anwenderfehler: Off (Leistung wird bei Fehler auf 0% gesetzt).
EH L] Anwenderfehler: Off (Leistung wird bei Fehler auf 0% gesetzt).

Betriebsanleitung Version D Seite 18/23
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e P Voreinstellung: both. Rampe ein
__ .50 rP.Sc Voreinstellung: hour. Zeitbasis fir Rampe (Stunde).

_r.r £ Voreinstellung: 180. Rampe in °C (180°C/h).

E;SE Voreinstellung: 0. Minimaleinstellung der Temperatur.
_hRS5P Voreinstellung: 450. Maximaleinstellung der Temperatur.

9L hL] Globales Menii

L Flc_F Voreinstellung: C. Celsius.
Otpt  Output Untermendi.

Heat  Output Heating.

o.tb1  Voreinstellung: 20.0. Zeitbasis.

o.hi  Voreinstellung: 100. Leistungsgrenze.
olo  Voreinstellung: 0. Leistungsgrenze.

10.2.3. ANZEIGE

Obere 7-Segment-Anzeige rot: Aktuelle Temperatur in °C am Thermoelement.
Untere 7-Segment-Anzeige grin: Eingestellte Temperatur in °C.

Betriebsanleitung Version D Seite 19/23
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LED 1: Heizung lauft.

LED 2: Reserve: Heizkreis 2.

LED 3: Reserve: Heizkreis 3.

%: Wenn diese LED leuchtet, dann befindet sich der Controller im

Hand-Modus. Turn-Key 2x driicken mit Pfeiltasten auf ,Auto” stellen, damit diese LED verléscht und der
Controller in den Automatik-Modus umschaltet.

Turn-Taste grun: Blattert durch das Setup-Programm.

Pfeil nach oben: Einstellungen andern, nach oben.

Pfeil nach unten: Einstellungen andern, nach unten.

Infinity-Key: 2x driicken, damit der Controller im Automatik-Modus arbeitet. 1x

driicken, um magliche Alarm-LED’s zu |6schen.
10.2.4. AUSHEIZVORGANG STARTEN

Pfeil nach oben driicken, bis die gewlnschte Temperatur angezeigt wird (griines Display). Der
Ausheizvorgang beginnt unmittelbar nach Loslassen. Die LED 1 leuchtet, wenn die Heizpatrone geheizt
wird. Wegen der eingestellten Rampe leuchtet die LED 1 nur etwa alle 10 Sekunden auf. Die Rampe ist
auf 180°C/h voreingestellt.

Betriebsanleitung Version D Seite 20/23
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10.2.5. AUSHEIZVORGANG BEENDEN

Pfeil nach unten drlcken, bis eine Temperatur von z.B. 20°C angezeigt wird (grines Display). Der
Abkihlvorgang beginnt unmittelbar nach Loslassen. Die LED 1 leuchtet manchmal auf, wenn die
Abkiihlung schneller wie die eingestellte Rampe ist. Die Rampe ist voreingestellt auf 180°C/h. Nachdem
das Ventil wieder auf unter 100°C abgekuhlt ist, kann der Strom auf Wunsch ganz abgeschaltet werden.

10.2.6. FEHLERMELDUNGEN

Im oberen Display erscheinen 4 Striche, im unteren ,Er X".

Erin  Thermoelement falsch angeschlossen bzw. Kurzschluss im Thermoelement bzw. der Verdrahtung.
Falscher Sensortyp (siehe Einstellungen) oder Kalibrierungsfehler.

Er.Ab  Thermoelement meldet eine Temperatur unter dem erlaubten Bereich (-200 — 450°C), oder der
Regler ist fehlerhaft (Analog/Digital-Umrechnung).

Er.CS Prifsumme error. Méglicherweise wurde der Strom unterbrochen, wahrend der Prozessor Daten
verrechnet hat.

Um einen Fehlercode zu I6schen: Geréat abschalten (vom Stromkreis trennen) und wieder einschalten.

Betriebsanleitung Version D Seite 21/23
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Falls notwendig und erwiinscht, kann eine ausflhrliche Betriebsanleitung vom Hersteller des Kontrollers
nachgereicht werden. Diese Betriebsanleitung weist alle Liefermdglichkeiten auf und erfordert deshalb eine
sehr exakte Analyse und Einstellung.

10.3. NONIus

Wurde das Ventil mit einem Nonius ausgeliefert, dann muss beachtet werden, dass dieser Nonius nur zur
individuellen Reproduzierbarkeit einer Einstellung verwendung finden kann. Sowohl die voll offene wie die
voll geschlossene Ventilstellung stimmt mit der 0-Stellung des Handrades in der Regel nicht (iberein.

Die 10 Teilstriche auf dem Gehause sind um 180° versetzt, und jede Skala weist eine kleine Ziffer zu ihrer
|dentifizierung auf: ,1° und ,2°“.

Soll ein friiher eingestelltes und mittels Nonius identifiziertes Leck reproduziert werden, so muss wegen
der Hysterese von derselben Seite aus an die betreffende Einstellung herangefahren werden. Es ist zu
beachten, dass Ausheizvorgange, verschmutzte Gase oder Wasserhaute an der Oberflache die
Ergebnisse verandern konnen.
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